
Print Master

2. Getting Started

2.1 App download

Method 1: Search for the "Print Master" app on 
the App Store® or Google Play™ to download 
and install it.

Print Master

Method 2: Scan the QR code to download the app. 
You can scan it using your phone’s camera, a 
browser with built-in QR scanning (e.g., Chrome), or 
a dedicated scanning app.

Safari on Apple devices does not support QR code 
scanning within the browser. Please use your camera or 
the Control Center scanner instead.

2.2 User Guide

04 Remove the liner.03 After printing, tear off the label 
along the Paper Exit.

05 Attach the label to a dry, flat surface.
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01 Long press the Power Button for 3 
seconds until the Display lights up.

Print Master

02 Open the app and follow the 
instructions to print a label.

Long press 
for 3s to turn 

on printer

1.1 Packing List

1. Product Introduction

Printer
×1

Quick Start Guide
×1

Type-C Cable
×1

100-Pc 40*30㎜ 
Paper Roll×1

M110

Quick Start Guide

The Paper Roll has been installed in the printer. However, if you have purchased a 
bundled printer package, it does not include a 40*30mm-100pc Paper Roll.

1.2 Printer Parts Instruction

Paper Exit

Decorative Panel

Top Cover

Type-C Charger Port
Reset Hole
Lanyard Hole

Paper Guides

Paper Compartment

Manual Cutter

Power/Menu Button
Display

Feed/Select Button

3. Replacing the Paper Roll

01 Long press the Power Button for 3 
seconds until the Display lights up.

Long press 
for 3s to turn 

on printer

03 Remove the existing paper roll in the Paper Compartment.

02 Hold both sides of the Top Cover 
and pull it upwards to open it, as 
illustrated.

04 As shown in the figure, pull the Paper Guide to one side.

4. Charging Instructions
1. Please prepare your own power adapter (DC 5V/2A) with a Type-A port.
2. Insert the Type-C end (flat end) of the USB cable into M110's Type-C Port; insert 
the Type-A end (wide end) of the USB cable into the Type-A port of the power 
adapter.
3. After connecting the printer to an outlet via the power adapter, check the 
Display for the following indications: When the printer is off, "Charging..." will be 
displayed. When the printer is on, a "       " icon will appear in the top right corner 
of the Display.
4. To ensure quick usage, please charge the printer for at least 20 minutes. For a 
complete charge, wait for 2-3 hours or until the Display indicates "Charge 
Finished".
5. As the printer may heat up during charging, avoid placing it on materials such 
as cotton or linen. Once the battery is fully charged, please unplug the charger 
promptly.

Avoid using the printer while charging, as this may lead to reduced charging speed, 
compromised print quality, and shortened battery life.

Power Adapter with 
Type-A Port (not included)
DC 5V/2A

Type-C End (Flat End) Type-A End (Wide End)

5. Accessing Detailed Online Guide

Method 2: Scan the QR code to download the app. You can 
scan it using your phone’s camera, a browser with built-in 
QR scanning (e.g., Chrome), or a dedicated scanning app.

Safari on Apple devices does not support QR code scanning 
within the browser. Please use your camera or the Control Center 
scanner instead.

You can find more guides, video tutorials, and answers to FAQs through any of the 
following methods:
Method 1: Visit M110.phomemo.com

M110.phomemo.com

6. Information to User

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the 
following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and 
(2) this device must accept any interference received, including interference that 
may cause undesired operation. 
Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible 
for compliance could void the user's authority to operate the equipment. 
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A 
digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to 
provide reasonable protection against harmful interference when the equipment 
is operated in a commercial environment. This equipment generates, uses, and 
can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance 
with the instruction manual, may cause harmful interference to radio 
communications. Operation of this equipment in a residential area is likely to 
cause harmful interference in which case the user will be required to correct the 
interference at his own expense. 
FCC RF exposure statement:
The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The 
device can be used in portable exposure condition without restriction.

6.1 FCC WARNING

CAN ICES (A) / NMB (A)
This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with 
Innovation, Science and Economic Development Canada’s licence-exempt 
RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:
1.This device may not cause interference. 
2.This device must accept any interference, including interference that may cause 
undesired operation of the device.
 L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est 
conforme aux CNR d’Innovation, Sciences et Développement économique 
Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L’exploitation est 
autorisée aux deux conditions suivantes:
1.L’appareil ne doit pas produire de brouillage;
2.L’appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, même si le 
brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.
ISED RF exposure statement:
The device has been evaluated to meet general ISED  RF exposure 
requirement. The device can be used in portable exposure condition without 
restriction. ISDE Déclaration d'exposition aux RF: 
L'appareil a été évalué pour répondre aux exigences générales d'exposition aux 
RF d'ISDE. L'appareil peut être utilisé dans des conditions d'exposition portable 
sans restriction. 

6.2 ISED NOTICE(Canada)

The company assumes full responsibility for the revision and explanation of this 
manual, exercising utmost diligence to guarantee its accuracy. Nevertheless, 
please note that any technical improvements to the product may not be 
separately notified, and that the images of the product, accessories, software 
interfaces, etc. in this manual serve solely as illustrations and references. Due to 
product updates and upgrades, the actual product may vary slightly from the 
images. Please refer to the physical product for accurate representations.

Special Notes

7. Warranty Card

Customer Information

Product Information

Return/Exchange Form

Exchange Return

Name

Address

Date of Purchase

Order No.

Serial No.

Reason for Return/Exchange

Sex
Phone No.

Please pay attention to electrical safety. Do not disassemble, crush or puncture 
the battery. This product is not a toy.
Bitte achten Sie auf elektrische Sicherheit. Zerlegen, zerquetschen oder 
durchstechen Sie die Batterie nicht. Dieses Produkt ist kein Spielzeug.
Veuillez noter la sécurité électrique. Ne pas démonter, écraser ou piquer la 
batterie. Ce produit n'est pas un jouet.
Si prega di prestare attenzione alla sicurezza elettrica. Non smontare, 
schiacciare o perforare la batteria. Questo prodotto non è un giocattolo.
Preste atención a la seguridad del consumo de electricidad. No retire, triture o 
pinche la batería. Este producto no es un juguete.
Lütfen elektrik güvenliğine dikkat edin. Bateriyi dağıtma, yıkma veya 
yumruklama. Bu ürün oyuncak değil.
Var uppmärksam på elsäkerheten. Ta inte isär, krossa eller punktera batteriet. 
Den här produkten är ingen leksak.
Let op elektrische veiligheid. Demonteer, verpletter of prik de batterij niet. Dit 
product is geen speelgoed.
Proszę zwrócić uwagę na bezpieczeństwo elektryczne. Nie demontuj, nie 
miażdż ani nie przebijaj akumulatora. Ten produkt nie jest zabawką.

WARNING

05 Place the paper roll with the printing side facing down in the Paper 
Compartment.

Make sure the paper roll is placed in the right direction.

06 Release one side of the Paper 
Guides, and both sides will 
automatically clamp the paper roll.

07 Pull the Label Paper out of the 
Paper Exit.

Paper Exit
Label Paper

08 Close the Top Cover. 09 Open "Printer Master" App and 
connect the printer，Click [New 
Label] in the Home

New Label

10 Enter the editing page.

White-4030
1.57×1.18 in

• Please use manufacturer-certified 
paper rolls to ensure reliable print quality 
and protect the print head. Damage 
caused by non-certified paper rolls will 
not be covered under warranty.
•  The printer automatically identifies 
the type and size of the paper roll.

03 用紙カセットから使用済みのロール紙を取り出します。

06 片方のロールガイドを解放すると、
両側が自動でロール紙を固定しま
す。

07 ラベル紙を紙出口から引き出してく
ださい。

ラベル出力
スロット

ラベル用紙

08 上カバーを閉めます｡ 09「Printer Master」アプリを開き、プ
リンターに接続してください。ホーム
ページで［新規ラベル］をクリックし
てください

新規ラベル

10 編集ページにアクセスします。

白-4030
40×30㎜

• 信頼性の高い印刷品質の維持とプリント
ヘッドの保護のため、必ず公式認定のロール
紙を使用してください。非純正の消耗品の使
用による故障は、保証の対象外となります。
• 消耗品の種類とサイズを自動的に識別し
ます。

03 Nehmen Sie die zu wechselnde Etikettenrolle aus dem Papierfach heraus.

02 Halten Sie den Gehäusedeckel an 
beiden Seiten wie in der Abbildung 
gezeigt und öffnen Sie ihn nach 
oben.

06 Lösen Sie eine Seite der Anschläge, 
und beide Seiten klemmen die 
Papierrolle automatisch.

07 Ziehen Sie das Etikettenpapier aus 
dem Papierschlitz.

Ausgabeschlitz
Etikettenpapier

08 Den Gehäusedeckel schließen. 09  “retsaM retnirP„ ppA eid eiS nenffÖ
und verbinden Sie den Drucker. 
Klicken Sie auf [Neues Etikett] auf 
der Startseite.

Neues Etikett

10 Zur Bearbeitungsseite.

Weiß-4030
40×30㎜

•  Bitte verwenden Sie offiziell 
zertifizierte Papierrollen, um eine 
zuverlässige Druckqualität zu 
gewährleisten und den Druckkopf zu 
schützen. Schäden am Drucker, die durch 
die Verwendung von nicht zertifizierten 
Materialien entstehen, sind von der 
Garantie ausgeschlossen.
• Erkennt automatisch den Typ und die 

日本語

ロール紙はすでにプリンターにセットされています。プリンターセットをご購入の場合、
40*30㎜-100枚のロール紙はプレゼントいたしませんのでご了承ください。 
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1.1 パッケージリスト

1. 製品紹介

プリンター×1 クイックスタートガ
イド×1

Type-Cデータ
ケーブル×1

プリンター用のロール
紙：40*30㎜-100枚×1

1.2 プリンター各部の説明

ラベル出力スロット

装飾パネル

カバー

Type-Cケーブル接続部
リセットホール
ストラップホール

ロールガイド

用紙カセット

ティアバー（手切り）

電源/メニューボタン
ディスプレイ

排紙/選択ボタン

2.1 アプリケーションのダウンロード

方法一： App Store®またはGoogle Play™でアプリ
検を」）ータスマトンリプ（retsaM tnirP「ンョシーケ

索し、ダウンロード・インストールしてください。

方法二： QRコードをスキャンして直接アプリケー
ションをダウンロードしてください。
スマートフォンのカメラやブラウザ付属のスキャン
機能を直接使用できます。QRコードを読み取るア
プリケーションをダウンロードしてスキャンすること
もできます。

AppleデバイスのSafariブラウザは現時点で直接スキャンに対応していません。デバイス付
属のスキャン機能を使用してアクセスしてください。

Print Master Print Master

2. クイック使用

2.2 使用ガイドブック

01 ディスプレイ画面が表示されるま
で、電源ボタンを3秒以上長押し
して電源を入れてください。

3 秒間長押し
して電源を入

れる

02 アプリを開き、操作ガイドに従って
ラベルを一枚印刷します。

Print Master

02 図に示すように、プリンターの上カ
バーの両側を持ち上げて、上カバー
を開きます。

04 図のように片側に用紙カセットのストッパーを引っ張ります。

05 ロール紙の印字面を下向きに用紙カセットの中に入れます。

ロール紙の向きを間違えないように注意してください。

04 台紙からラベルを剥がします。03 印刷完了後、紙排出口に沿ってラ
ベルを剥がします。

05 ラベルを平らな乾いた表面に貼って完了です。

Hi

3. ロール紙の交換

01 ディスプレイ画面が表示されるま
で、電源ボタンを3秒以上長押しし
て電源を入れてください。

3 秒間長押
しして電源を

入れる

4. 充電について

1. DC5V 直流2AのType-A電源アダプターをご用意ください。
2. USBケーブルのType-Cコネクタ（平たい楕円形）をM110プリンターのType-Cポートに
接続してください。USBケーブルのType-Aコネクタ（長方形のスロット型）を電源アダプタ
ーのType-Aポートに接続してください。
3. 接続してコンセントに差し込んだ後、プリンターのスクリーンを確認してください。電源
オフの状態では、スクリーンでは｢充電中...｣が表示されます。電源オンの状態では、スクリ
ーンの右上に｢         ｣のアイコンが表示されます。
4. クイック使用ができるように、少なくとも20分以上充電してください。2～3時間充電すれ
ば満充電となります。また、「充電が完了しました」という表示がスクリーンに出てくること
も満充電の状態を示します。
5. 充電中にプリンターの温度が高くなるため、プリンターを綿製品や麻製品などの上に置
かないでください。充電が完了したら、すぐに充電器を抜いてください。

充電中に印刷してはいけません。
充電中に印刷すると、充電スピードや印刷効果、バッテリー寿命に影響を与える可能性があります。

Type-Aコネクタ（長方形のス
ロット型）

Type-Aコネクタ電源アダプ
ター（別売り）
DC5V 2A

Type-Cコネクタ（平たい
楕円形）

5. オンラインマニュアル詳細版

方法二：QRコードをスキャンしてください。
スマートフォンのカメラやブラウザ付属のスキャン機能を直接使用
できます。QRコードを読み取るアプリケーションをダウンロードし
てスキャンすることもできます。

AppleデバイスのSafariブラウザは現時点で直接スキャンに対応してい
ません。デバイス付属のスキャン機能を使用してアクセスしてください。

以下のいずれかの方法で、その他のガイドブックやマニュアル動画、FAQなどをご確認いた
だけます。
方法一：M110.phomemo.com にアクセスしてください。

M110.phomemo.com

当社は、本取扱説明書の改定及び記載内容の説明について全責任を負い、取扱説明書の
内容が正確であることを最大限に確保いたします。技術が改良された場合は、別途通知い
たしませんので、ご了承ください。本取扱説明書に記載されている製品や部品、ソフトウェ
アの画面などのイラストはすべて参考イメージです。製品の更新やアップグレードにより、
イラストと実物が異なる場合がございますので、予めご了承ください。

特記事項

6. 保証書

ユーザー情報

製品情報

交換・返品の履歴

交換 返品

氏名

アドレス

購入日

商品の注文番号

商品のシリアル番号

交換・返品の理由

性別
電話番号

2.2 Instructions d'utilisation

01 Maintenez enfoncé le bouton 
d'alimentation pendant 3 
secondes pour allumer, jusqu'à 
ce que l'écran s'allume.

Maintenez 
enfoncé pendant 
3 secondes pour 

allumer

02 Ouvrez l'application et suivez 
les instructions pour imprimer 
une étiquette.

Print Master

03 Retirez le rouleau de papier à remplacer à l'intérieur du compartiment.

02 Comme illustré, saisissez les côtés 
du couvercle supérieur de 
l'imprimante pour l'ouvrir vers le 
haut.

1.1 Lieferumfang

1. Produktübersicht

2. Schnellstart

2.1 App herunterladen
Methode 1: Suchen Sie im App Store® oder Google 

 eiS nedal dnu “retsaM tnirP„ ppA red hcan erotS ™yalP
sie herunter und installieren Sie sie.

Methode 2: Scannen Sie den QR-Code, um die app 
direkt herunterzuladen. 
Sie können den QR-Code direkt mit Ihrer Handykamera 
oder der integrierten Scan-Funktion des Browsers 
scannen, oder eine QR-Code-Scan-App herunterladen.

Der Safari-Browser von Apple-Geräten unterstützt derzeit 
kein direktes Scannen. Verwenden Sie den integrierten 
QR-Code- Scanner auf Ihrem Gerät,um den Code zu scannen 
und dann zur App zu springen.

Print Master Print Master

Deutsch

3. Etikettenrolle wechseln

5. Detailliertes Online-Benutzerhandbuch

Sie können weitere Tutorials, Anleitungsvideos und FAQ-Lösungen auf 
eine der folgenden Weisen ansehen:
Methode 1：Besuchen Sie M110.phomemo.com

M110.phomemo.com

Methode 2： Scannen Sie den QR-Code. 
Sie können den QR-Code direkt mit Ihrer 
Handykamera oder der integrierten Scan-Funktion 
des Browsers scannen, oder eine QR-Code-Scan- 
App herunterladen.

Der Safari-Browser von Apple-Geräten unterstützt derzeit kein direktes Scannen. 
Verwenden Sie den integrierten QR-Code- Scanner auf Ihrem Gerät, um den Code 
zu scannen und dann zur App zu springen.

4. Ladeanweisungen

1. Bitte beschaffen Sie sich einen 5V DC/2A Gleichstromadapter mit einem 
Typ-A-Anschluss.
2. Verbinden Sie das Typ-C-Ende (flaches Ende) des USB-Ladekabels mit 
dem Typ-C-Ladeanschluss des M110 Druckers. Verbinden Sie das 
Typ-A-Ende (breites Ende) des USB-Ladekabels mit dem Typ-A-Anschluss 
des Netzadapters.
3. Nachdem Sie die Verbindung hergestellt und den Stecker in die 
Steckdose gesteckt haben, überprüfen Sie bitte die Informationen im 
Display des Druckers. Im ausgeschalteten Zustand wird „Aufladen“ im 

 “         „ lobmyS sad driw dnatsuZ netetlahcsegnie mI .tgiezegna yalpsiD
oben rechts im Display angezeigt.
4. Laden Sie den Drucker mindestens 20 Minuten lang auf, um eine 
schnelle Nutzung zu gewährleisten. Der Ladevorgang dauert 2 bis 3 
Stunden, oder bis „Aufladen fertig“ im Display anzeigt wird.
5. Während des Ladevorgangs kann der Drucker sich erwärmen. Stellen 
Sie den Drucker nicht zum Aufladen auf Gegenstände aus Baumwolle 
oder Leinen. Nach Abschluss des Ladevorgangs ziehen Sie bitte das 
Ladegerät rechtzeitig ab.

Vermeiden Sie nach Möglichkeit die Verwendung des Druckers während des 
Ladevorgangs, da dies die Ladegeschwindigkeit, die Druckqualität und die 
Batterielebensdauer beeinträchtigen kann.

Typ-C-Anschluss 
(flaches Ende)

Type-A Netzadapter 
(nicht im Lieferumfang 
enthalten)
DC 5V/2A
Typ-A-Anschluss 
(breites Ende)

6. Garantiekarte

Benutzerinformationen

Produktinformationen

Umtausch-/Rück-
gabeaufzeichnung

Umtausch Rückgabe

Name

Adresse

Kaufdatum

Bestellnummer des Produkts

Serien-Nummer des Produkts

Grund für Umtausch/Rückgabe

Geschlecht
Telefonnummer

2.2 Verwendungshinweise

04 Trägerpapier entfernen.03 Nach dem Druck reißen Sie das 
Etikett entlang dem Ausgabeschlitz 
ab.

01 Halten Sie Taste Ein-/Ausschalten 3 
Sekunden lang gedrückt, bis das 
Display aufleuchtet.

Print Master

02 Öffnen Sie die App und drucken Sie 
ein Etikett gemäß den Anweisungen.

Halten Sie 3 
Sekunden lang 
gedrückt, um 
den Drucker 

einzuschalten

01 Halten Sie Taste Ein-/Ausschalten 3 
Sekunden lang gedrückt, bis die 
grüne Anzeigelampe leuchtet.

Halten Sie 3 
Sekunden lang 
gedrückt, um 
den Drucker 

einzuschalten

04 Ziehen Sie die Anschläge wie abgebildet beiseite.

05 Legen Sie die Etikettenrolle mit der bedruckten Seite nach unten in das 
Papierfach.

Achten Sie beim Einlegen der Etikettenrolle auf die richtige Ausrichtung.

Die Etikettenrolle ist bereits im Drucker installiert. Wenn Sie den Drucker im Set gekauft 
haben, ist eine Rolle mit 100 Etiketten (40 × 30 ㎜) nicht im Lieferumfang enthalten.

M110
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Drucker×1 Kurzanleitung×1 Type-C-Datenkabel
×1

100-Stück-40*30㎜
-Etikettenrolle ×1

1.2 Druckerkomponenten

Ausgabeschlitz

Bedienfeld

Gehäusedeckel

Type-C Ladeanschluss
Reset-Loch
Aufhängeloch

Anschläge

Papierfach

Manueller
Abschneidevorrichtung

Taste Ein-/Ausschalten / Taste Menü
Display

Taste Feed / Auswählen

05 Kleben Sie das Etikett auf eine trockene und ebene Oberfläche.

Hi

Das Unternehmen ist allein verantwortlich für die Überarbeitung und 
Erklärung dieser Kurzanleitung und bemüht sich, deren Inhalt korrekt 
und fehlerfrei zu halten.  Bei technischen Verbesserungen des Produkts 
erfolgt keine separate Benachrichtigung. Die in dieser Kurzanleitung 
enthaltenen Abbildungen von Produkten, Zubehörteilen, 
Software-Schnittstellen usw. dienen nur zur Veranschaulichung und 
sind als Referenz gedacht. Aufgrund von Produktaktualisierungen und 
Upgrades können geringfügige Unterschiede zwischen dem 
tatsächlichen Produkt und den Abbildungen auftreten. Bitte beachten 
Sie das tatsächliche Produkt.

Besondere Hinweise

2.2 Guida all'uso

04 Staccare la carta protettiva.03 Dopo la stampa, strappare 
l'etichetta lungo la fessura di uscita 
etichette.

01 Tenere premuto il pulsante di 
accensione per 3 secondi per 
accendere il dispositivo, fino a 
quando lo scherno di visualizzazione 
si accende.

Print Master

02 Aprire l'App e seguire le istruzioni 
per stampare un'etichetta.

Tenere 
premuto per 3 

secondi per 
accendere il 
dispositivo

Français

2. Utilisation rapide

2.1 Téléchargement de l'App

Print Master

Méthode 1: Veuillez rechercher l'application 
"Print Master" dans l'App Store® ou Google 
Play™, pour la télécharger et l'installer.

Print Master

Méthode 2: Scannez le code QR pour télécharger 
directement l'app.
Vous pouvez utiliser directement l'appareil photo 
de votre téléphone ou la fonction de scan intégrée 
de votre navigateur, ou télécharger une application 
de scan de code QR pour effectuer le scan.

Le navigateur Safari sur les appareils Apple ne prend pas en charge le scan direct. 
Veuillez utiliser le lecteur de codes-barres intégré de l'appareil pour effectuer le 
scan, puis vous serez redirigé.

Maintenez enfoncé le bouton 
d'alimentation pendant 3 secondes 
pour allumer, jusqu'à ce que l'écran 
s'allume.

01

Maintenez 
enfoncé 

pendant 3 
secondes pour 

allumer

3. Changement de rouleau de papier

4. Instructions de chargement

1. Veuillez vous procurer vous-même un adaptateur secteur Type-A CC 5V/2A.
2. Connectez le câble de charge USB Type-C (extrémité plate) au port de charge 
Type-C de l'imprimante M110 ; connectez le câble de charge USB Type-A 
(extrémité large) à l'interface Type A de l'adaptateur secteur.
3. Une fois que l'imprimante est connectée et branchée dans la prise, vérifiez 
l'état de son écran d'affichage. Lorsque l'imprimante est éteinte, l'écran 
d'affichage est en mode "Charge" ; lorsque l'imprimante est allumée, l'icône "     " 
s'affiche dans le coin supérieur droit de l'écran.
4. Veuillez charger pendant au moins 20 minutes pour une utilisation rapide. La 
charge complète prend de 2 à 3 heures, ou jusqu'à ce que l'écran d'affichage 
affiche "Le chargement est terminé".
5. L'appareil peut devenir chaud pendant la charge. Ne placez pas l'appareil sur 
des matériaux comme le coton ou le lin pour charger. Une fois la charge 
terminée, veuillez débrancher le chargeur immédiatement.

N'utilisez pas l'imprimante pendant la charge.
L'utilisation de l'imprimante pendant la charge peut affecter la vitesse de charge, la qualité 
d'impression et la durée de vie de la batterie.

Interface Type-A (extrémité 
large)

Adaptateur secteur Type-A 
(non inclus)
CC 5V/2A

Interface Type-C 
(extrémité plate)

5. Manuel d'instructions électronique détaillé

Méthode 2: Veuillez scanner le code QR.
Vous pouvez utiliser directement l'appareil photo de votre 
téléphone ou la fonction de scan intégrée de votre 
navigateur, ou télécharger une application de scan de code 
QR pour effectuer le scan.

Sous le navigateur Safari sur les appareils Apple, la fonction de 
scan direct n'est pas actuellement prise en charge. Veuillez 
utiliser le lecteur de codes-barres intégré à l'appareil pour 
effectuer le scan, puis vous serez redirigé.

Vous pouvez accéder à davantage de tutoriels, de vidéos d'instructions et de 
solutions aux problèmes courants de l'une des manières suivantes :
Méthode 1: Veuillez visiter M110.phomemo.com

M110.phomemo.com

04 Tirez la cloison du compartement à paper vers un côté tel qu'illustré sur la 
figure.

05 Mettez le rouleau dans le compartiment à papier en orientant sa face 
d'impression vers le bas.

Faites attention à l'orientation du rouleau de papier lors de la mise en place.

Notre société est entièrement responsable de la révision et de l'explication de ce 
manuel, et s'efforce d'assurer l'exactitude de son contenu. En cas d'amélioration 
technique du produit, aucune notification séparée ne sera faite ; les illustrations 
des produits, accessoires, interfaces logicielles, etc., dans ce manuel sont des 
images indicatives, destinées uniquement à titre de référence. En raison de la 
mise à jour et de l'amélioration des produits, il peut y avoir de légères différences 
entre les produits réels et les illustrations, veuillez vous référer au produit réel.

Remarque spéciale

6. Carte de garantie

Informations sur 
l'utilisateur

Informations sur le 
produit

Historique des retours

Échange Retour

Nom

Adresse

Date d'achat

Numéro de commande du produit

Numéro de série du produit

Raison de l'échange ou du retour

Sexe
Téléphone

1.1 Liste des composants

1. Présentation du produit

Imprimante 
×1

Guide de 
démarrage rapide 

×1

Câble de 
données Type-C 

×1

Rouleau de 
papier 40*30㎜ - 
100 feuilles ×1

M110

Quick Start Guide

Le rouleau de papier est déjà installé dans l'imprimante. Si vous avez acheté une 
imprimante en kit, nous ne fournissons pas de rouleau de papier 40*30 ㎜ - 100 
feuilles supplémentaire.

1.2 Description des composants de l'imprimante

Sortie de papier

Panneau décoratif

Couvercle supérieur

Port de charge Type-C
Orifice de réinitialisation
Trou pour cordon

Cloison du
compartiment à papier

Compartiment à papier

Couteau de coupe manuel

Bouton d'alimentation/menu
Écran d'affichage

Bouton d'avancement du 
papier/sélection

04 Retirez le papier de support.03 Après l'impression, déchirez 
l'étiquette à la sortie de papier.

05 Collez l'étiquette sur un objet sec et plat pour terminer.

Hi

08 Refermez le capot. 09 Ouvrez l'application "Printer 
Master" et connectez l'imprimante. 
Cliquez sur [Nouvelle étiquette] sur 
la page d'accueil

Nouvelle étiquette

10 Accédez à la page d'édition.

Blanc-4030
40×30㎜

•  Veuillez utiliser des rouleaux de papier 
officiellement certifiés pour garantir une 
qualité d'impression fiable et protéger la 
tête d'impression. Les dommages causés 
par l'utilisation de consommables non 
certifiés ne sont pas couverts par la 
garantie.
•  Identifier automatiquement le type et 
la taille des consommables.

06 Relâchez un côté de la cloison du 
compartiment à papier, et les deux 
côtés serreront automatiquement 
le rouleau de papier.

07 Tirez le papier d'étiquette de la 
sortie de papier.

Sortie de papier
Étiquette

2.2 Guía de uso

01 Mantenga presionado el botón de 
encendido durante 3 segundos 
hasta que se encienda la pantalla.

Print Master

02 Inicie la aplicación, siga las 
instrucciones para imprimir una 
etiqueta.

Presione 3 
segundos para 

encender la 
máquina

03 Retire el rollo de papel desde el cajón de papel para reemplazarlo.

04 Tire las guías laterales para cajón de papel hacia un lado como se 
muestra en la figura.

05 Coloque el rollo de papel con la cara de impresión hacia abajo en el 
cajón de papel.

Preste atención a la dirección en la que se coloca el rollo de papel.

08 Cierre la cubierta superior. 09 Abra la aplicación "Printer 
Master" y conecte la impresora. 
Haga clic en [Nueva etiqueta] en 
la pantalla de inicio.

Nueva etiqueta

06 Suelte un lado de las guías 
laterales, y ambos lados 
sujetarán automáticamente el 
rollo de papel.

07 Saque el papel de etiqueta de la 
salida de papel.

Salida de 
papel

Etiqueta

10 Ingrese en la página de edición.

Blanco-4030
40×30㎜

•  Utilice rollos de papel oficialmente 
certificados para garantizar una 
calidad de impresión fiable y proteger 
el cabezal de impresión. Los daños 
causados por el uso de materiales no 
certificados no estarán cubiertos por 
la garantía.
•  Identifica automáticamente el tipo 
y el tamaño de los consumibles.

3. Cambio del rollo de papel
01 Mantenga presionado el botón 

de encendido durante 3 
segundos hasta que se encienda 
la pantalla.

Presione 3 
segundos para 

encender la 
máquina

02 Sujete ambos lados de la cubierta 
superior de la impresora como se 
muestra en el dibujo, y abra la 
cubierta superior hacia arriba.

5. Versión detallada del manual digital

Puede acceder a más tutoriales, videos instructivos y soluciones a 
preguntas frecuentes a través de las siguientes opciones:
Método 1： Visite M110.phomemo.com

M110.phomemo.com

Método 2： Escanee el código QR.
Puede usar la cámara de su teléfono o la función de 
escaneo de códigos QR integrada en el navegador, 
o puede descargar una aplicación de escaneo de 
códigos QR para escanear.

El navegador Safari en dispositivos Apple no permite el 
escaneo directo; utilice el escáner de códigos QR 
integrado en su dispositivo para escanear y será 
redirigido.

4. Instrucciones de carga

1. Prepare el adapatador de corriente con interfaz Tipo-A de 5V DC/2A.
2. Conecte el cable de carga USB Tipo-C (extremo plano) al puerto de 
carga Tipo-C de la impresora M110; conecte el cable de carga USB Tipo-A 
(extremo ancho) al puerto Tipo-A del adaptador de corriente.
3. Una vez conectada y enchufada, revise la pantalla de la impresora para 
obtener información del estado. Cuando la impresora esté apagada, la 
pantalla mostrará "Cargando"; cuando la impresora esté encendida, la 
esquina superior derecha de la pantalla mostrará el  icono "         ".
4. Cargue por lo menos 20 minutos para un uso rápido；la carga puede 
completar durante 2 a 3 horas, o hasta que la pantalla muestra "Carga 
comple.".
5. Durante la carga, la impresora experimentará cambios de temperatura. 
No coloque la impresora sobre materials como algodón o lino mientras 
se está cargando. Una vez completada la carga, desconecte el cargador 
de inmediato.

Evite utilizar la impresora durante la carga, ya que esto puede afectar la velocidad 
de carga, la calidad de impresión y la duración de la batería.

Adapatador de 
corriente con interfaz 
tipo-A (no incluido)
5VDC, 2A

Interfaz Tipo-C 
(extremo plano)

Interfaz Tipo-A 
(extremo ancho)

La empresa se encarga exclusivamente de la revisión y explicación de 
este manual, esforzándose por garantizar la corrección y precisión de su 
contenido. En caso de avances en las técnicas del producto, no se 
notificarán por separado. Las ilustraciones del producto, los accesorios, 
la interfaz de software y otras ilustraciones en este manual son 
meramente esquemáticos y se proporcionan solo para referencia. Dado 
que el producto puede recibir actualizaciones y mejoras, podría haber 
ligeras diferencias entre las ilustraciones y el producto real. Por lo tanto, 
se recomienda consultar el producto real.

Instrucciones especiales

6. Tarjeta de garantía

Información de usuario

Información del 
producto

Registro de 
cambio/devolución

Cambio Devolución

Nombre

Dirección

Fecha de compra

Número de pedido

Número de serie

Motivo de devolución/cambio

Género
Teléfono

Española

Método 2: Descargue la aplicación directamente 
escaneando el código QR.
Puede usar la cámara de su teléfono o la función 
de escaneo de códigos QR integrada en el 
navegador, o puede descargar una aplicación de 
escaneo de códigos QR para escanear.

El navegador Safari en dispositivos Apple no permite el escaneo directo; utilice el escáner de 
códigos QR integrado en su dispositivo para escanear y será redirigido.

2. Aplicación rápida

2.1 Descarga de la aplicación
Método 1: Busque la aplicación "Phomemo" en App 
Store® o Google Play™, descargue la aplicación e 
instálela.

Print Master Print Master

El rollo de papel viene ya cargado dentro de la impresora.Si la impresora que compra es una 
combinación establecida, tenga en cuenta que no incluirá rollos de papel de 40 * 30㎜-100 
hojas.

1.1 Lista del empaque

1. Introducción del producto

M110

Quick Start Guide

Impresora×1 Guía de uso 
rápido×1

Cable de datos 
Type-C×1

Rollo de papel 40*30
㎜-100 hojas ×1

1.2 Introducción de los componentes de la impresora

Salida de papel

Panel decorativo

Cubierta superior

Conector TIPO-C
Orificio de reinicio
Agujeros para cordones

Guías laterales

Cajón de papel

Cortador de papel manual

Botón de encendido/menú
Pantalla

Botón de avance de papel/selección

03 Después de completar la 
impresión, retire la etiqueta por 
la salida de papel.

05 Pegue la etiqueta en un objeto seco y plano.

04 Retirez le papier de support.

Hi

2. Utilizzo rapido

Print Master
Print Master

2.1 Scaricare l'APP

Metodo 1: Scaricare e installare l'App 
"Print Master" da App Store® o Google 
Play™.

Metodo 2: Scansionare il codice QR per scaricare l'app.
Esegui la scansione direttamente con la fotocamera del 
telefono, il lettore di codici QR integrato nel browser, 
oppure un'app per la scansione dei codici QR.

Il browser Safari sui dispositivi Apple non supporta la funzione 
di scansione. Scansiona con il lettore di codici QR integrato sul 
dispositivo per accedere al link.

3. Sostituzione di rotoli di etichette

01 Tenere premuto il pulsante di 
accensione per 3 secondi per 
accendere il dispositivo, fino a 
quando lo scherno di visualizzazione 
si accende.

Tenere 
premuto per 
3 secondi per 
accendere il 
dispositivo

4. Indicazioni di Ricarica

1. Preparare il proprio adattatore di alimentazione DC con connettore Tipo-A da 
5V 2A.
2. Collegare il cavo di ricarica USB Tipo-C (estremità stretta) alla porta di ricarica 
Tipo-C della stampante M110; collegare il cavo di ricarica USB Tipo-A (estremità 
larga) al connettore Tipo-A dell'adattatore di alimentazione.
3. Dopo aver completato il collegamento e inserito la spina nella presa di 
corrente, controllare le informazioni sul display della stampante: quando la 
stampante è spenta, il display mostra "Sto caricando�", mentre quando la 
stampante è accesa, il display mostra l'icona "        " nell'angolo in alto a destra.
4. Si prega di caricare almeno 20 minuti per soddisfare l'utilizzo rapido; la ricarica 
richiede 2-3 ore per essere completata, o fino a quando sul display compare 
"Ricarica finita".
5. Durante la ricarica, la temperatura della stampante aumenterà. Si prega di non 
caricarla appoggiandola su materiali come cotone o lino. Dopo la ricarica, 
scollegare immediatamente il caricabatterie.

Connettore Tipo-A 
(estremità larga)

Adattatore di alimentazi-
one con connettore Tipo-A 
(non incluso)
5V DC, 2A

Connettore Tipo-C 
(estremità piatta)

Non utilizzare la stampante durante la ricarica per non compromettere la velocità di ricarica, 
la qualità di stampa e la durata della batteria.

5. Manuale Elettronico Dettagliato

Metodo 2: Scansionare il codice QR.
Esegui la scansione direttamente con la fotocamera del 
telefono, il lettore di codici QR integrato nel browser, 
oppure un'app per la scansione dei codici QR.

Il browser Safari sui dispositivi Apple non supporta la funzione di 
scansione. Scansiona con il lettore di codici QR integrato sul 
dispositivo per accedere al link.

Consultare ulteriori tutorial, video dimostrativi e soluzioni alle domande 
frequenti attraverso uno dei seguenti metodi:
Metodo 1: Visitare M110.phomemo.com

M110.phomemo.com

05 Incollare l'etichetta a un oggetto asciutto e piatto.

Hi

La nostra azienda è l'unica responsabile della revisione e del chiarimento del 
presente manuale e si impegna a garantire che il contenuto del manuale sia 
corretto. In caso di miglioramenti tecnici del prodotto, ci scusiamo per non poter 
fornire eventuali notifiche. Le illustrazioni del prodotto, degli accessori, 
dell'interfaccia software e le altre illustrazioni contenute nel presente manuale 
sono fornite solo a scopo di riferimento; a causa di aggiornamenti e di 
miglioramenti del prodotto, potrebbero esserci lievi differenze tra il prodotto 
reale e le illustrazioni, pertanto si prega di fare riferimento all'oggetto effettivo.

Nota Speciale

6. Scheda di garanzia

Informazioni 
sull'utente

Informazioni sul 
prodotto

Registro dei resi e dei 
cambi

Cambio Reso

Nome e cognome

Indirizzo

Data di acquisto

N. ordine prodotto

N. serie prodotto

Motivo dei resi e dei cambi

Sesso
Telefono

Italiano

Il rotolo di etichette è già installato nella stampante; se la stampante acquistata è un set 
combinato, non viene fornito il rotolo da 100 etichetta 40x30 ㎜.

1.1 Contenuto della Confezione

1. Introduzione del prodotto

M110

Quick Start Guide

Stampante×1 Guida Rapida×1 Cavo dati 
Type-C×1

Rotolo di etichette ×1- 
40*30㎜, 100 etichette

1.2 Descrizione delle parti della stampante

Fessura di uscita etichette

Pannello decorativo

Coperchio superiore

Porta di ricarica Tipo-C
Foro di ripristino
Foro per cordino

Deflettore per alimentatore carta

Alimentatore carta

Barra di strappo manuale

Pulsante di accensione/menù
Schermo di visualizzazione

Pulsante di avanzamento 
etichette/di selezione

03 Rimuovere il rotolo di carta da sostituire dall'alimentatore carta.

02 Come mostrato in figura, afferrare 
entrambi i lati del coperchio 
superiore della stampante e aprirlo 
verso l'alto.

06 Rilasciate un lato del deflettore per 
alimentatore carta ed entrambi i 
lati bloccheranno automatica-
mente il rotolo di carta.

07 Tira fuori la carta etichetta 
dall'uscita della carta.

Fessura di 
uscita 

etichette

Etichette

08 Chiudere il coperchio superiore. 09 Apri l'app "Printer Master" e 
collega la stampante.Clicca su 
[Nuova etichetta] nella home.

Nuova etichetta

10 Accedere alla pagina di modifica.

Bianco-4030
40×30㎜

•  Utilizzare rotoli di carta ufficialmente 
certificati per garantire una qualità di 
stampa affidabile e proteggere la testina 
di stampa. I danni causati dall'uso di 
materiali non certificati non sono coperti 
dalla garanzia.
•  Identifica automaticamente il tipo e la 
dimensione dei consumabili.

04 Tirare il deflettore per alimentatore carta verso un lato, come mostrato in 
figura.

05 Posizionare il rotolo di etichette con il lato di stampa rivolto verso il basso 
nell'alimentatore carta.

Prestare attenzione alla direzione del rotolo di carta quando si posiziona il rotolo.
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